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• Proporcionar un foro de consulta sobre todos los asuntos 
relacionados con el mandato de la Organización en la 
región.

• Proporcionar un foro para la formulación de posiciones 
regionales sobre asuntos de política y regulatorios globales 
en relación con el mandato de la Organización.

• Asesorar e identificar los problemas específicos de la 
región y las áreas de trabajo prioritarias que deben tenerse 
en cuenta al planificar el programa de trabajo y el 
presupuesto de la Organización, promoviendo así la 
coherencia de las políticas regionales.

• Revisar y asesorar sobre los planes, programas y / o 
proyectos llevados a cabo por la Organización y que 
impactan en la región.

• Revisar el desempeño de la Organización en la región y 
asesorar sobre cambios deseables.

Principal órgano de gobierno de la 
Organización a nivel regional

(celebrada una vez cada bienio)

• Provide a consultation forum on all matters related to 
the Organization's mandate in the region.

• Offer a platform for the formulation of regional positions 
on global policy and regulatory issues related to the 
Organization's mandate.

• Advise and identify specific issues within the region and 
priority areas of work to be considered when planning 
the Organization's work program and budget, thus 
promoting coherence in regional policies.

• Review and provide advice on plans, programs, and/or 
projects carried out by the Organization that impact the 
region.

• Evaluate the Organization's performance in the region 
and provide advice on desirable changes.

Main governing body of the Organization 
at the regional level

(held once every two years)



FORMATO

• La Conferencia Regional de la FAO se celebrará en 
modalidad híbrida en la ciudad de Georgetown 
del 18 al 21 de marzo de 2024, con la 
participación de los Ministros.

• La sesión ministerial será precedida por la 
Reunión de Oficiales Superiores que se 
desarrollará en formato virtual del 11 al 13 de 
marzo de 2024. En dicha sesión se abordan 
asuntos de política y regulatorios regionales y 
globales, de programas, presupuestos y otras 
materias.

• Luego de una discusión apropiada, se prepara un 
borrador del Informe para su posterior revisión, 
discusión y aprobación por la Conferencia.

FORMAT

• The FAO Regional Conference will take place 
in a hybrid format in the city of Georgetown 
from March 18 to 21, 2024, with the 
participation of Ministers.

• The ministerial session will be preceded by 
the Senior Officials Meeting held in a virtual 
format from March 11 to 13, 2024. This 
session will address regional and global policy 
and regulatory issues, programs, budgets, and 
other matters.

• After appropriate discussion, a draft of the 
report is prepared for subsequent review, 
discussion, and approval by the Conference.



1 - Better 
Production

27%

2 - Better 
Nutrition

23%

3 - Better 
Environment

25%

4 - Better 
Life
25%

# Outputs por Better

IR1

IR2

IR3

Respuesta a las prioridades de la LARC37

Response to the work priorities of LARC37

345 outputs con una distribución balanceada entre los 4 Betters y entre las 
Prioridades Regionales/ 345 outputs with a balanced distribution among the 4 Betters
and among the Regional Priorities

Seguimiento a las recomendaciones 
derivadas de la LARC37

Follow up of the LARC37 
recommedations

82.5%*

*80% evaluated



Contexto regional 
Regional context

• The cascading shocks (Covid-19, climate variability,
conflicts/war, etc.) along with the pre-existing underlaying
causes of poverty and inequality continue challenging our
region.

• Despite its decrease, the food price index remains high, and
food inflation continues to rise.

• Progress in achieving the 2030 Agenda has been affected and
we are not on track to ending hunger, food insecutiry and 
manlnutrition in all its forms.

• Los shocks en cascada ( Covid-19, la variabilidad climática, los conflictos,
etc), además, las causas subyacentes y preexistentes de la pobreza e
inequidad continuan desafiando a nuestra región.

• A pesar de su disminución, el índice de precios de los alimentos sigue 
alto, y la inflación alimentaria continúa ascendiendo.

• El progreso en el cumplimiento de la Agenda 2030 ha sido afectado y
no estamos en camino de lograr el hambre cero y terminar con la
inseguridad alimentaria y la malnutrición en todas sus formas



Climate & agrifood 

systems

Bioeconomy

Biodiversity & ecosystems

Urban food systems

Marco Estratégico de la FAO 2022-31 
FAO´s Strategic Framework 2022-31
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academic sector 
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preparation for the 
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Better Production Mejor Producción



30-50 % N y 15 % P se pierde / leak

40-50 % K aplicado se pierde/ leak

33 % de las tierras cultivables moderada y
altamente degradadas / 33% of arable land 
moderately and highly degraded

Entre 2013 y 2019, 44% 
de toda la deforestación tropical en América Latina 
y Caribe / 44% of all tropical deforestation in Latin 
America and the Caribbean

17% de la producción de alimentos se desperdicia
durante las etapas de venta minorista y consume / 
loss and waste

Las plagas, enfermedades y las malezas causan la 
pérdida de más de 40% de la producción / the loss 
of more than 40% of production due to pests and 
diseases

Mercados exigentes de productos libres 
de deforestación, pesticidas y metales 
pesados / Market restrictions.

El consumo promedio de pescado en la región es 
de 9,8 kg per cápita al año (promedio mundial 

2019 = 20.5  Kg) / fish consumption

Ningún país de AL tiene un catastro de tierras 
completamente actualizado.  Solo un país lo tiene 
completo / land cadastre

Información + servicios de apoyo + conocimiento
/ Information, support services / knowledge

La producción mundial de plástico llega a cerca de
400 millones de toneladas anuales. De ese total, se
estima que solo un 9% ha sido reciclado. El resto
termina en basureros y entre 19 y 23 millones de
toneladas terminan en el mar / 19 and 23 million 
plastic tons end up in the sea

Contexto / Context



FAO’s strategic framework
Marco estratégico de FAO



Innovation for Sustainable Agriculture Production 
(agriculture, livestock and forest)

5 focus areas

Blue Transformation (fisheries and aquaculture)

5 areas prioritarias

One Health

Small Scale producers' equitable access to resources

Digital Agriculture Agricultura Digital

Innovación para la producción agrícola sostenible 
(agricultura, ganadería y bosques)

Transformación azul (pesca y acuicultura)

Una Salud

Acceso equitativo de los pequeños productores a los 
recursos



Efficient, inclusive and sustainable production 
Producción eficiente, inclusiva y sostenible

Better Production
 Programme 
Proposal

Mejor Producción
 Propuestas programáticas



Effective and efficient transfer, 
demonstration, validation and 

dissemination of technologies and 
practices 

INNOVATION FOR SUSTAINABLE AGRICULTURE PRODUCTION
INNOVACIÓN PARA LA PRODUCCIÓN AGRÍCOLA SOSTENIBLE

Data generation and monitoring to 
improve decision making

Prácticas productivas sostenibles y 
resilientes considerando el manejo 

integrado de suelos y aguas

Sustainable and resilient production 
practices considering integrated soil 

and water management

Improvement in enabling 
environments through policies, 
strategies and standards that 
consider economic, social and 

environmental criteria 

Transferencia, demostración, 
validación y difusión eficaz y 

eficiente de tecnologías y prácticas

Generación de datos y monitoreo 
apoyar la toma de decisiones

Mejora de los entornos 
facilitadores mediante políticas, 

estrategias y normas que 
consideren criterios económicos, 

sociales y medioambientales.

Agroecología, agricultura restaurativa y de 
conservación / agroecology, restorative and 
conservation agriculture

EN LA PRACTICA (EJEMPLOS)

Gestión sostenible de los suelos / Soils

Uso eficiente del agua en la agricultura y la 
gestión integrada de los recursos hídricos / 
Water

Restauración de ecosistemas y 
paisajes productivos y forestales / 
Ecosystems restoration

Prácticas e innovaciones que incrementen la 
competitividad y resiliencia del sector 
pecuario /competitiveness and resilience of 
the livestock sector

Sistemas de registro y uso responsible de 
pesticidas / registering and responsible use 
of  pesticides

Semillas / Seeds

Bioinsumos y otras alternativas / Bio inputs



Effective and sustainable management 
of all fisheries

BLUE TRANSFORMATION
TRANSFORMACIÓN AZUL

Sustainable aquaculture intensification 
and expansion

Gestión eficaz y sostenible de la pesca

Intensificación y expansión sostenible de la 
acuicultura

ONE HEALTH
UNA SALUD

Capacities for prevention and 
emergency management and 

response associated 
with transboundary animal and 

plant diseases and threats

Capacidades de prevención y gestión 
de emergencias y amenazas a 

enfermedades transfronterizas de 
animales y plantas

Social, economic and environmental 
viability of aquatic food systems

Biosecurity management

Viabilidad social, económica y 
medioambiental de los sistemas 

alimentarios acuáticos

Gestión de la Bioseguridad

Bioseguridad Acuícola / Aquaculture 
biosecurity

EN LA PRACTICA (EJEMPLOS)

Acuicultura de pequeña escala / 
Small scale aquaculture

Gestión sostenible y la protección de 
la biodiversidad acuática costera y 
marina / Sustainable management and 
protection of coastal and marine 
aquatic biodiversity

Manejo de pesquerías continentales 
/ Management of inland fisheries

Emergencias sanitarias -
sistemas de alerta temprana / Health 

emergencies - early warning systems

Perfiles de riesgo de acumulación de 
Contaminantes - metales pesados + 
Sargazo / Contaminants - Heavy metal 
accumulation risk profiles + Sargassum

Acciones contra la resistencia a 
los antimicrobianos / antimicrobial 
resistance



Improve land access and 
tenure, natural resources rights, 

access to financial and non 
financial services

SMALL SCALE PRODUCERS’ EQUITABLE ACCESS TO RESOURCES
ACCESO EQUITATIVO DE LOS PEQUEÑOS PRODUCTORES A LOS RECURSOS

Public and private investments

Enabling environment to 
strengthen collective action 

Mejorar acceso y tenencia de la 
tierra, derechos sobre recursos 
naturales y el acceso a servicios 

financieros y no financieros

Inversión pública y privada

Ambiente facilitador para 
fortalecer acción colectiva

Special focus on indigenous 
peoples, family farmers, rural 

women and youth

Foco especial en pueblos 
indígenas, agricultores 

familiares, mujeres rurales y 
juventud

Sistemas Nacionales de 
Administración de Tierras (SAT) / 
National Land Administration Systems
(SAT)

Directrices Voluntarias sobre la 
Gobernanza Responsable de la 
Tenencia de la Tierra, Bosque y Pesca
/ Voluntary Guidelines on the 
Responsible Governance of Tenure of 
Land, Forests and Fisheries

EN LA PRACTICA (EJEMPLOS)



Access and use of relevant 
technologies, such as digital 

and financial solutions

DIGITAL AGRICULTURE
AGRICULTURA DIGITAL

Acceso y uso de tecnologías 
pertinentes, como soluciones 

digitales y financieras

National rural extension and 
technological transfer 

services

Focus on new and emergent 
agricultural trends

Servicios nacionales de 
extensión rural y transferencia 

tecnológica

Foco en tendencias agrícolas 
nuevas y emergentes

Hub digitales para la generación de
capacidades y para la transferencia y
asistencia técnica digital / Digital hub for 
the generation of capabilities and for the 
transfer and digital technical assistance

EN LA PRACTICA (EJEMPLOS)

Modelo escalable de incubación digital de 
innovaciones rurales / Scalable model for 
digital incubation of rural innovations



• What trends, challenges and 
opportunities for improvement are 
relevant to the definition of FAO priorities 
for the 2024-25 biennium in the Latin 
America and the Caribbean region?

• What are the relevant areas of work for 
FAO's Programme of Work 2024-25 in 
Latin America and the Caribbean?

Questions to spark the conversation

Preguntas para incentivar la conversación

• ¿Qué desafíos y oportunidades de 

mejora son relevantes para la definición 

de prioridades de la FAO en el bienio 

2024-25 en la región América Latina y el 

Caribe?

• ¿Cuáles son las áreas de trabajo 

relevantes para el Programa de trabajo 

2024-25 de la FAO en LAC?



Thank you
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LARC38 Consulta técnica regional

Ana Posas

Oficial de Agricultura de la FAO para América Latina y el Caribe 

FAO Agriculture Officer for Latin America and the Caribbean 



Challenges related to Better Nutrition
 
Retos relacionados a Mejor Nutrición
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Strategic Framework
FAO's Program of Work for Better Nutrition in Latin America and the Caribbean

Marco Estratégico: Programa de trabajo de la FAO 
para una mejor nutrición en América Latina y el Caribe



The prevalence of hunger decreased from 7.0 % 
in 2021 to 6.5% in 2022. La prevalencia del 

hambre disminuyó del 7,0 % en 2021 al 6,5 % en 
2022.

The prevalence of moderate and severe food 
insecurity, decreased from 40.3 % in 2021 to 

37.5 % in 2022 but still is over the global 
estimation. La prevalencia de la inseguridad 
alimentaria moderada y grave, disminuyó del 

40,3 % en 2021 al 37,5 % en 2022, pero aún se 
encuentra por sobre la estimación mundial.

The prevalence of overweight in children aged 
less than 5 years is 8.6% in 2022; obesity in 

adults was estimated at 24.2%. La prevalencia 
del sobrepeso en niños menores de 5 años es del 
8,6% en 2022; la obesidad en adultos se estimó 

en el 24,2%.

The region records the highest cost of a healthy 
diet compared to world averages, estimated at 
USD 4.08 per person per day, due to the cost in 
the Caribbean. La región registra el coste más 

elevado de una dieta sana en comparación con la 
media mundial, estimado en 4,08 USD por 
persona y día, debido al costo en el Caribe.

Challenges in LAC 
Desafíos en ALC



End hunger, achieve food security and improve 
nutrition 

Poner fin al hambre, lograr la seguridad alimentaria 
y mejorar la nutrición

Better Nutrition
Programme proposal

Mejor Nutrición
Propuestas programáticas



Healthy diets for all

5 areas of focus

Safe food for everyone

Nutrition for the most vulnerable

5 áreas de enfoque

Reducing food loss and waste

Transparent markets and trade

Dietas saludables para todos

Alimentos inocuos para todos

Nutrición para las personas más vulnerables

Reducción de la pérdida y desperdicio de alimentos

Mercados y comercio transparente



Healthy diets for all
Dietas saludables para todos

Data and evidence of nutritious food prices and the cost and 
affordability of a healthy diet

Governance and evidence-based policies, programs and legal 
frameworks to increase physical and economic access to and 

consumption of healthy diets, including CELAC Plan FSN 2030 and 
the Parliamentary Fronts in a national and regional level.

Food system-based national dietary guidelines, food and nutrition 
education programmes, technologies and innovation towards 

consumption of healthy diets.

Policies and laws  to encourage healthy food environments 
including front of package nutrition labeling systems and food 

marketing and promotion frameworks for highly processed food .

Datos y evidencia sobre los precios de los alimentos nutritivos y el 
costo y la asequibilidad de una dieta saludable, incluyendo 
recomendaciones para mejorar su acceso y asequibilidad.

Gobernanza, políticas, programas y marcos legales basados en la 
evidencia para aumentar el acceso físico y económico y el 

consumo de dietas saludables, incluyendo Plan SAN CELAC 2030 y 
los Frentes Parlamentarios nacionales y regionales.

Guías alimentarias nacionales basadas en el sistema alimentario, 
programas de educación alimentaria y nutricional, tecnologías e 

innovación para el consumo de dietas saludable.

Políticas y leyes para fomentar entornos alimentarios saludables, 
incluidos los sistemas de etiquetado nutricional en la parte frontal 

del envase y normativas para la publicidad y promoción de 
alimentos altamente procesados.



Apoyo técnico de FAO a la PPT CELAC para la actualización del plan

FAO´s technical support to PTP CELAC to update the plan

CELAC Plan FSN 2030 Plan SAN CELAC 2030

The 7th Summit of Heads of State and Government of the Community of Latin 
American and Caribbean States (CELAC) concluded with the Buenos 

Aires declaration, which highlighted the importance of updating the CELAC Plan 
for Food and Nutrition Security and the Eradication of Hunger 2025 (CELAC Plan 
FSN), according to the new international context and the challenges being faced 

by our region, with the technical assistance of FAO, IICA, ECLAC and ALADI.

La VII Cumbre de Jefes de Estado y de Gobierno de la Comunidad de Estados
Latinoamericanos y Caribeños (CELAC) concluyó con la Declaración de Buenos 
Aires, en la que se destacó la importancia de actualizar el Plan de Seguridad 

Alimentaria y Nutricional y Erradicación del Hambre de la CELAC 2025 (Plan SAN 
CELAC), de acuerdo al nuevo contexto internacional y a los desafíos que enfrenta
nuestra región, con la asistencia técnica de la FAO, el IICA, la CEPAL y la ALADI.



▪ Pillar 1: Strengthen legal and institutional frameworks and macroeconomic and trade 
policies for the coordination and implementation of Food Security and Nutrition (FSN) 
plans, policies and programmes with a gender and ethnic-racial focus and human rights 
perspective, particularly the Right to Adequate Food.

▪ Pillar 2: Promote sustainable production, food supply and physical and economic access 
to sufficient, safe and nutritious foods for all people, especially those in more vulnerable 
situations, with cultural and territorial relevance.

▪ Pillar 3:Guarantee the affordability and consumption of healthy diets for the entire 
population, especially those in more vulnerable situations, while respecting the diversity 
of the diet and food culture of the entire population .

▪ Pillar 4: Promote sustainable and resilient agrifood systems to address climate change, 
protect biodiversity, efficiently use natural resources, and provide timely assistance to 
the population in the face of extreme climate events and natural disasters that may 
affect the availability of food.

▪ Pilar 1: Fortalecer los marcos jurídicos e institucionales y las políticas macroeconómicas 
y comerciales para la articulación e implementación de planes, políticas y programas de 
Seguridad Alimentaria y Nutrición (SAN) con enfoque de género y étnico-racial y 
perspectiva de derechos humanos, en particular el Derecho a la Alimentación Adecuada.

▪ Pilar 2: Promover la producción sostenible, el suministro de alimentos y acceso físico y 
económico a alimentos suficientes, inocuos y nutritivos para todas las personas, 
especialmente en mayor situación de vulnerabilidad, con pertinencia cultural y 
territorial.

▪ Pilar 3: Garantizar la asequibilidad y consumo de dietas saludables de toda la población, 
especialmente en mayor situación de vulnerabilidad, respetando la diversidad de la 
dieta y la cultura alimentaria de toda la población.

▪ Pilar 4: Promover sistemas agroalimentarios sostenibles y resilientes para hacer frente 
al cambio climático, para la protección de la biodiversidad, el aprovechamiento de los 
recursos naturales y la atención oportuna a la población frente a eventos climáticos 
extremos y catástrofes que puedan afectar la disponibilidad de alimentos.

CELAC Plan FSN 2030 Plan SAN CELAC 2030

June

Junio

1st ministerial review​

1ra revisión ministerial

January

Enero
March

Marzo

Final ministerial review​

Revisión final ministerial

President's review​

Revisión de presidentes

Apoyo técnico de FAO a la PPT CELAC para la actualización del plan

FAO´s technical support to PTP CELAC to update the plan



CELAC PLAN FOR FOOD SECURITY, 

NUTRITION AND THE ERADICATION 

OF HUNGER 2030

Time is action

This report presents the CELAC FSN Plan 2030, 

taking into account the current regional context and 

the considerations and recommendations of the CE-

LAC Member States. The objective is to facilitate the 

implementation of the CELAC FSN Plan 2030 in the 

countries of the region, in line with the Sustainable 

Development Goals (SDGs).  

PLAN PARA LA SEGURIDAD 

ALIMENTARIA, NUTRICIÓN Y 

ERRADICACIÓN DEL HAMBRE 

DE LA CELAC 2030

Es tiempo de acción

Este informe presenta una actualización del Plan 

SAN CELAC al año 2030, el cual tiene en cuenta el 

actual contexto regional y las consideraciones y 

recomendaciones de los Estados Miembros de la 

CELAC. Además, contiene recomendaciones que 

facilitan la implem entación del Plan SAN CEL AC en 

la región y países al 2030, en línea con los Objetivos 

de Desarrollo Sostenible (ODS).



Nutrition for the most vulnerable
Nutrición para las personas más vulnerables

Data on prevalence of hunger, moderate or severe food 
insecurity, and malnutrition to inform decision-making 
on policies and investments to eradicate hunger and 
reduce malnutrition.

Policies, legal frameworks and school feeding programs, 
to increase coverage and budget, improve menus, 
reduce food waste and include public procurement 
from family farming.

Nutrition-sensitive social protection mechanisms to 
generate income, reduce inequalities and improve the 
economic access to nutritious food. 

Datos de prevalencia del hambre, inseguridad
alimentaria moderada o grave e indicadores de 
malnutrición para la toma de decisiones sobre 
políticas e inversiones para erradicar el hambre y 
disminuir la malnutrición.

Políticas, leyes y programas de alimentación escolar
para aumentar cobertura y presupuestos, mejorar los 
menús, reducir los desperdicios de alimentos e incluir 
compras públicas de la agricultura familiar

Mecanismos de protección social sensible a la 
nutrición para generar ingresos, reducir 
desigualdades y mejorar el acceso económico a 
alimentos nutritivos

Fiscal policies and programs to incentivize the physical 
and economic access and consumption of nutritious 
foods and to address malnutrition.

Políticas y programas para incentivar el acceso físico y 
económico a y consumo de alimentos nutritivos y 
hacer frente a la malnutrición.



Under the One Health approach, 
governance and coordination 
mechanisms to address food safety risk 
analysis, complexities of food control 
systems and reduce Antimicrobial 
Resistance including, including 
AMR surveillance with guidance from the 
Quadripartite Joint Plan of Action.

Safe food for everyone
Alimentos inocuos para todos

CODEX Alimentarius standards 
with intersectoral approaches in food 
safety and Antimicrobial Resistance 
(AMR).

Bajo el enfoque de Una Salud, 
mecanismos de coordinación y 
gobernanza para abordar el análisis de 
riesgos, los desafíos del sistema de 
control de los alimentos y reducir la 
resistencia a los antimicrobianos (RAM), 
incluida la vigilancia integrada de la RAM, 
con la orientación del Plan de Acción 
Conjunto Cuatripartita.

Normas del CODEX Alimentarius
con enfoques intersectoriales para la 
inocuidad de alimentos y resistencia a los 
antimicrobianos (RAM).



Governance, strategies and legal 
frameworks to address food loss and 
waste, facilitating partnerships, 
technologies, education and awareness.

Reducing food loss and waste
Reducción de la pérdida y desperdicio de alimentos

Data for measurement and building the 
evidence-based food loss and waste 
reduction policies and programmes.

Regional preparatory technical consultations for LARC38

Gobernanza, planes y marcos jurídicos que 
aborden la pérdida y el desperdicio de 
alimentos, facilitando la colaboración, 
tecnologías, la educación y 
la concientización.

Data para medir y elaborar políticas y 
programas de reducción de pérdidas y 
desperdicios de alimentos basados en 
evidencia.



Transparent markets and trade
Mercados y comercio transparente

Market intelligence and early warning 
systems to collect, analyze and 
disseminate data and information of 
food prices and for trade opportunities 
and market access.

Technical and institutional capacities to 
promote- international and intra-
regional agrifood trade, and strengthen 
family farmers, rural and small-scale 
producers and enterprises and 
cooperatives inclusion to markets.

Sistemas de inteligencia de mercado y 
alerta temprana para recopilar, analizar 
y difundir datos e información de 
precios de alimentos y para identificar 
oportunidades para el comercio y acceso 
a los mercados.

Capacidades técnicas e institucionales 
para promover el comercio 
agroalimentario internacional e 
intrarregional y reforzar la inclusión en 
los mercados de los agricultores 
familiares, los productores y empresas 
rurales y a pequeña escala, así como las 
cooperativas.



• What trends, challenges and opportunities 
for improvement are relevant to the 
definition of FAO priorities for the 2024-25 
biennium in the Latin America and the 
Caribbean region?

• What are the relevant areas of work for 
FAO's Programme with the academia of 
Work 2024-25 in Latin America and the 
Caribbean?

Questions to spark the conversation

Preguntas para incentivar la conversación

• ¿Qué tendencias, desafíos y oportunidades 

de mejora son relevantes para la definición 

de prioridades de la FAO en el bienio 2024-25 

en la región América Latina y el Caribe?

• ¿Cuáles son las áreas de trabajo relevantes 

con la academia para el Programa de trabajo 

2024-25 de la FAO en América Latina y el 

Caribe?



Thank you
Gracias

Israel Ríos
Nutrition Officer
FAO
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Medioambiente
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Between 2008-18, agriculture 
production losses related to 

climate disasters were 
estimated at USD$ 29 billion. 

Entre 2008-18, las pérdidas de 
producción agrícola 

relacionadas con desastres 
climáticos se estimaron en 

USD$ 29 mil millones.

In 2019, 46% of the region´s 
greenhouse gas emissions 
came from the agriculture, 

forestry, and land-use change 
sectors. En 2019, el 46% de 
las emisiones de gases de 
efecto invernadero de la 

región fueron de la 
agricultura, la silvicultura y el

cambio de uso de la tierra.

Projections show that in 
many cases water scarcity will

be exacerbated. Las 
proyecciones indican que en 

muchos casos el stress hídrico 
se agravará.

Habitat alteration and loss, 
overexploitation and pollution

are afecting biodiversity. La 
alteración y pérdida de 

hábitats, la sobreexplotación y 
la contaminación afectan 

fuertemente la biodiversidad.

It is estimated that 50% of 
productive soils of the region 

are being affected by high 
level of erosion. Se estima que 

el 50% de los suelos 
productivos de la región 

están siendo afectados por la 
erosión. 

Environmental Challenges
Desafíos medioambientales



PLACA supported capacity building and 
knowledge exchange in 16 countries/ PLACA 

apoyó el desarrollo de capacidades y el
intercambio de conocimientos en 16 países.

REDD+ iniciatives were fostered in 12 
countries/ Iniciativas relacionadas a REDD+ 

fueron apoyadas en 12 países. 

Support to member countries to access USD 
134 Million on GCF and GEF/ Apoyo a los países 
miembros para acceder a 134 millones de USD 

en GCF y GEF.

Proyects associated to biodiversity 
mainstreaming in productive system worth 

more than USD163 million/ Proyectos 
asociados a la integración de la biodiversidad 
en el sistema productivo por valor de más de 

163 millones de USD

12 countries increased data on the state of 
forests / 12 países aumentaron datos sobre el 

estado de los bosque.

Insect pollinator and their ecosystem services 
in four countries were studied as a starting 

point to formulate pollinator-oriented practices 
and policies/ Se estudiaron los insectos 

polinizadores y sus servicios ecosistémicos en 
cuatro países como punto de partida para 

formular prácticas y políticas orientadas a los 
polinizadores.

Key Achievements/ Principales resultados
2022-23



Better Environment Programme Proposal
Sustainable management of natural resources and adaptation to climate change

Propuestas programaticas Mejor Medioambiente
Manejo sustentable de los recursos naturales y adaptación al cambio climatico



Climate change mitigating and adapted agri-food 
systems

4 areas of focus

Sistemas agroalimentarios adaptados y que mitigan 
el cambio climático

Lograr sistemas alimentarios urbanos sostenibles

Biodiversidad y servicios ecosistémicos para la 
alimentación y la agricultura

4 areas prioritarias

Bioeconomy

Achieving sustainable urban food systems

Biodiversity and ecosystem services for food and 
agriculture

Bioeconomía



i. Support countries in the 

achievement of 

international 
commitments.

Climate change mitigating and adapted agri-food systems/ 
Sistemas agroalimentarios adaptados y que mitigan el cambio climático

ii. Promote technical 
collaboration amongst 
countries.

iii. Build technical capacities 
to integrate climate change 
adaptation and mitigation 
responses.

iv. Strengthen countries 
capacities to access 
environmental and climate 
financing.

i. Apoyar a los países en el 
cumplimiento de compromisos 
internacionales.

ii. Promover la colaboración 
técnica entre los países.

iii. Crear capacidades técnicas 
para integrar las respuestas de 
adaptación y mitigación del 
cambio climático.

iv. Reforzar las capacidades de 
los países para acceder a la 
financiación medioambiental y 
climática.



i. Support bio-productivity 
to improve productivity 
and sustainability

Bioeconomy/ Bioeconomía

iii. Support the 
implementation of the 
agreements of the Belém 
Declaration

ii. Promote the 
formulation and 
implementation of 
evidence-based policies 
and programs.

i. Apoyar la 
bioproductividad para 
mejorar la productividad y 
la sostenibilidad

iii. Apoyar la aplicación de 
los acuerdos de la 
Declaración de Belém.

ii. Promover la formulación 
y aplicación de políticas y 
programas basados en 
pruebas.



i. Strengthen capacities for integrated 
water management, water security and 
governance.

Biodiversity and ecosystem services for food and agriculture

Biodiversidad y servicios ecosistémicos para la alimentación y la agricultura

ii. Capacity development for sustainable 
land management.

iii. Sustainable management of ecosystems 
including forest management and 
integrated management of coastal zones.

iv. Mainstream biodiversity in productive 
systems, by fostering sustainable use, 
protection, restoration and conservation 
measures.

i. Reforzar las capacidades para la gestión 
integrada del agua, la seguridad hídrica y la 
gobernanza.

ii. Desarrollo de capacidades para la gestión 
sostenibles de la tierra

iii. Gestión sostenible y restauración de los 
ecosistemas, incluida la gestión forestal y la 
gestión integrada de las zonas costeras.

iv. Integrar la biodiversidad en los sistemas 
productivos, fomentando medidas de uso 
sostenible, protección, restauración y 
conservación.

v. Contribute to protect wild and domestic 
pollinator populations.

v. Contribuir a proteger las poblaciones de 
polinizadores silvestres y domésticos.



i. Improving public policies on marketing and 
food supply.

Achieving sustainable urban food systems
Lograr sistemas alimentarios urbanos sostenibles

ii. Strengthening the capacities of intermediate 
and small cities and local agri-food system 
stakeholders.

Regional preparatory technical consultatins for LARC37 

i. Mejorar las políticas públicas sobre 
comercialización y abastecimiento alimentario.

ii. Fortalecimiento de las capacidades de las 
ciudades intermedias y pequeñas y de los actores 
del sistema agroalimentario local.



Thank you
Gracias

LARC38 Regional consultation
LARC38 Consulta regional

Hivy Ortiz

Senior field program officer, FAO
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Marco Estratégico de la FAO 2022-31 en ALC/ FAO’s Strategic Framework 2022-2031 in LAC

Igualdad de género y empoderamiento de 
las mujeres del medio rural 
Transformación rural inclusiva 
Emergencias agrícolas y alimentarias
Sistemas agroalimentarios resilientes 
Iniciativa Mano de la mano 
Escalamiento de Inversiones 

Innovación para la producción  agrícola 
sostenible 
Transformación azul
Una Salud
Acceso equitativo de los pequeños 
productores a los recursos
Agricultura Digital

MEJOR 
VIDA

MEJOR 
NUTRICIÓN

MEJOR 
PRODUCCIÓN

MEJOR MEDIO 
AMBIENTEClima y sistemas 

agroalimentarios
Bioeconomía 
Biodiversidad y servicios 
ecosistémicos
Sistemas Alimentarios Urbanos

Dietas saludables para todos
Nutrición para las personas más 
vulnerables 
Alimentos inocuos 
Reducción de la pérdida y el  
desperdicio de alimentos 
Mercados y comercio transparentes 
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LAC is the most unequal region/ ALC es 
la región más desigual

Persistent levels of rural poverty and 
extreme rural poverty/ Persistencia de 

la pobreza rural y extrema pobreza
rural

Rural poverty disproportionally affects 
women and indigenous peoples/

Pobreza rural afecta
desproporcionadamente a mujeres y 

pueblos indígenas

Persistance of inequalities with urban 
areas. In rural areas, inequalities within 
agriculture and also in non-agricultural 

employment/
Persistencia de desigualdes con zonas 

urbanas. Persistencia desigualdes
rurales dentro y fuera de la agricultura

High levels of informality and low 
levels of productivity in rural 

employment/ 
Altos niveles de informalidad y bajos ni
veles de productividad en el empleo rur

al

Rural population is highly vulnerable to 
climate shocks/ 

Población rural altamente vulnerable a 
shocks climáticos

Challenges related to a better life / Desafíos vinculados a una vida mejor
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There are pressing challenges for any strategy promoting a better life in our rural societies /
Hay elementos que desafían y presionan las estrategias para promover una vida major en nuestras sociedades
rurales

Challenges related to a better life/ Desafíos vinculados a una vida mejor

❖ Slow economic growth and fiscal 
constrictions

❖ Climate change and environmental 
degradation

❖ Food system’s transitions

❖ Accelerated technological changes

❖  Lento crecimiento económico y 
restricciones fiscales

❖ Cambio climático y degradación 
ambiental

❖ Transiciones en los sistemas 
alimentarios 

❖ Cambios tecnológicos acelerados
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Main achievements 2022-2023/ Principales resultados 2022-2023

Hand in Hand: FAO has supported 14 
countries develop microregional typology 
maps and 12 prioritary areas investment 

plans/ Mano de la mano: FAO ha apoyado a 14 
países en el desarrollo de mapas de tipología 

de microrregiones y 12 planes de inversion 
para sectores prioritarios

Latin American and Caribbean Meeting of the 
United Nations Decade for Family Farming in 

December 2022/ Encuentro Latinoamericano y 
Caribeño del Decenio de las Naciones Unidas 
para la Agricultura Familiar en Diciembre de 

2022

FAO launched the global report on The Status 
of Women in Agrifood Systems/ FAO lanzó el 
informe global sobre El Estado de las Mujeres 

en los Sistemas Agroalimentarios. 

FAO supported the institutional and technical 
strengthening of the Amazon Dialogues/ FAO 

apoyó el fortalecimiento institucional y 
técnico de los Diálogos Amazónicos

Policy dialogues have taken place in 5 
Caribbean countries within the program 

Farmers’ Organizations for Africa, Caribbean, 
and Pacific (FO4ACP) / Se han celebrado 

diálogos políticos en 5 países caribeños dentro 
del programa Organizaciones de Agricultores 
para África, el Caribe y el Pacífico (FO4ACP).

Fifth Forum of Children and Youth of Latin 
America and the Caribbean 2030 in April 

2023/ Quinto Foro de Niñas, Niños, 
Adolescentes y Juventudes de América Latina y 

el Caribe 2030 en Abril de 2023

Technical Exchanges on Family Farming 
Registries and Knowledge Dialogues on 

Agroecology through the Regional Technical 
Platform for Family Farming/ Intercambios 

técnicos sobre registros de agricultura familiar 
y diálogos de conocimientos sobre 

agroecología a través de la Plataforma Técnica 
Regional de Agricultura Familiar

Learning cycle on the delimitation and 
recognition of indigenous peoples and people 

of African descent territories in the region/ 
Ciclo de aprendizaje sobre la delimitación y 
reconocimiento de los territorios de pueblos 

indígenas y personas de ascendencia africana 
en la región

1000 Digital Villages in LAC  supported 52 
agrotourism ventures in 14 countries, 

involving almost 110 rural localities/ 1000 
Aldeas Digitales en ALC respaldó 52 

emprendimientos de agroturismo en 14 
países, involucrando a casi 110 localidades 

rurales. 
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6 areas of focus

Scaling up investment for food and agriculture systems

6 areas de enfoque

Igualdad de género y empoderamiento de las mujeres del 
medio rural

Aumento de la inversión para los sistemas alimentarios y 
agrícolas

Transformación rural inclusiva

Emergencias agrícolas y alimentarias

Sistemas agroalimentarios resilientes

Iniciativa mano de la mano

Gender equality and rural women´s empowerment

Inclusive rural transformation

Agriculture and food emergencies

Resilient agrifood systems

Hand in hand initiative

Better Life Program Proposal / Propuesta Programática Mejor Vida

Reduction of rural inequalities, poverty and promotion of resilience 
Reducción de la desigualdad y la pobreza rurales y fomento de la resiliencia 
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Programme proposal 2024- 2025/ Propuesta programática 2024-2025

GENDER EQUALITY AND RURAL 
WOMEN’S EMPOWERMENT

IGUALDAD DE GÉNERO Y 
EMPODERAMIENTO DE LAS

MUJERES DEL MEDIO RURAL

INCLUSIVE RURAL TRANSFORMATION
TRANSFORMACIÓN RURAL INCLUSIVA

AGRICULTURE AND FOOD 
EMERGENCIES

EMERGENCIAS AGRÍCOLAS Y 
ALIMENTARIAS

RESILIENT AGRIFOOD SYSTEMS
SISTEMAS AGROALIMENTARIOS 

RESILIENTES

HAND IN HAND INITIATIVE
INICIATIVA MANO DE LA MANO

Through:
• Economic policies with a 

transformative gender approach
• Intersectional focus on youth 

and indigenous peoples
• Access to productive resources 

and services, digital technologies 
and emerging economic 
activities.

• Technical assistance and 
evidence to identify and address 
gender gaps

A través de:
• Políticas económicas con un 

enfoque de género
transformador

• Foco interseccional en jóvenes y 
pueblos indígenas

• Acceso a recursos productivos, 
servicios, tecnologías digitales y 
actividades económicas
emergentes

• Asistencia técnica y evidencia
para identificar y atender brechas
de género

Through:
• Inclusive strategies to address climate change, 

technological advancements and agrifood 
system transitions

• Inclusive and sustainable agrifood chains.
• Integral assessment of policies and 

implementation of cost-effective interventions.
• Better rural governance mechanisms
• Strengthening the coverage and targeting of 

social protection systems
• Evidence and good practices to strengthen the 

socioeconomic inclusion and environmental 
resilience of Indigenous Peoples and people of 
African descent

A través de:
• Estrategias inclusivas para  atender el cambio 

climático, avances tecnológicos y transición de 
los sistemas agroalimentarios

• Cadenas agroalimentarias inclusivas y 
sostenibles

• Evaluación integral de las políticas y aplicación 
de intervenciones costo-efectivas 

• Mejores mecanismos de gobernanza rurales
• Fortalecer la cobertura y focalización de 

sistemas de protección social
• Evidencia y buenas prácticas para fortalecer la 

inclusión socioeconómica y la resiliencia 
medioambiental de los pueblos indígenas y 
afrodescendientes

Through:
• Comprehensive early-warning 

systems for multiple hazards and 
sectors and anticipatory action

• Restoration and recovery of rural 
livelihoods, food security, 
agriculture assets and production 
“building back better” 

• Humanitarian-development nexus 
integrating “do no harm” principle

A través de:
• Sistemas comprehensivos de alerta 

temprana para múltiples riesgos y 
sectores y acciones anticipatorias 

• Restablecer y recuperar los medios 
de subsistencia rurales, la seguridad 
alimentaria, los activos agrícolas y la 
producción “reconstruir mejor”

• Nexo acción humanitaria-desarrollo 
que integre el principio de “no 
hacer daño”

Through:
• Risk and impact data and 

information systems 
• Scale up proven vulnerability 

and risk reduction measures at 
field level

• Coherent and coordinated 
agriculture, food security, 
climate, environmental and  
social policies for risk reduction

A través de:
• Datos y sistemas de 

información sobre riesgos e 
impactos 

• Ampliar medidas de reducción
de vulnerabilidad y riesgo
probadas a nivel de territorios

• Políticas agrícolas, de seguridad 
alimentaria, climáticas, 
medioambientales y sociales 
coherentes y coordinadas para 
la reducción de riesgos

Through:
• Technical support for the development of 

inputs and platforms to design and 
implement rural investment plans

A través de:
• Apoyo técnico para el desarrollo de 

insumos y plataformas para el diseño e 
implementación de planes de inversión 
rural 

SCALING UP INVESTMENT 
AMPLIACIÓN DE LAS INVERSIONES

Through:
• High-impact investment strategies and 

investment agreements
• Support public and private investments 

to extend the set of rural public goods
• Investment and finance solutions through 

collaboration international and national 
financing institutions 

A través de:
• Estrategias de inversión de alto impacto y 

acuerdos de inversión
• Apoyar inversiones públicas y privadas

para aumentar los bienes públicos rurales
• Soluciones de inversión y financiación 

mediante la colaboración de instituciones 
financieras nacionales e internacionales



Thank you
Gracias

LARC38 Regional consultation
LARC38 Consulta regional

Luiz Beduschi

Oficial Superior de Políticas en Desarrollo Rural de la FAO para América Latina y el Caribe 

FAO Rural Development Senior Policy Officer for Latin America and the Caribbean 
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